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La modification 002 de la demande de soumissions vise à répondre aux questions (Q)
par les réponses suivantes (R):

Q3.  Veuillez définir les « sources d’alimentation additionnelles » (piles) conformément au
tableau Livrables présenté à la page 13. Trois (3) piles rechargeables additionnelles sont-elles
requises comme pièce de rechange en plus des piles rechargeables intégrées à chaque cible
mécanique qui surgissent, ou si une (1) pile rechargeable est suffisante pour alimenter trois
cibles mécaniques qui surgissent?

R3. Les sources d’alimentation additionnelles requises à l’article 2.1 sont définies à
l’article 3.2.9. Elles sont considérées comme des pièces de rechange qui sont en nombre
suffisant pour alimenter trois cibles mécaniques qui surgissent.

Q4. Notre chargeur de piles de cibles mécanique est modulaire. Il peut recharger
simultanément 10, 20 ou 30 cibles mécaniques à la fois en les connectant dans la partie de
recharge de la pile. Chaque chargeur modulaire de piles à dix positions comprend son propre
câble d’alimentation afin de faciliter son déplacement. Est-ce que la fonction de notre système
de chargeur répond à l’exigence relative au chargeur de pile de cible mécanique
conformément au tableau Livrables présenté à la page 13?

R4. Le chargeur de piles de cible mécanique est défini à l’art. 3.5. Selon le tableau à
l’article 2.1, il doit y avoir une quantité suffisante pour charger simultanément les
sources (au moins 25 cibles mécaniques qui surgissent).

Q5. À la page 21 de 27 de l’appendice 1, il est indiqué que l’entrepreneur doit livrer
l’équipement optionnel dans les 60 jours. Est-ce que cela signifie que le  délai pour tous les
articles du point de livraison 1 est 60 jours après la commande relative à ce point de livraison
1? Aussi, est-ce que cela signifie que tous les articles du point de livraison 2 doivent être livrés
60 jours après la commande pour le point de livraison 2?

R5. L’entrepreneur doit livrer l’équipement optionnel selon les délais indiqués si les
options sont exercées par le MDN. Voir R6 pour obtenir de plus amples renseignements.

Q6. Si les délais de livraison établis sont de 60 jours, le gouvernement du Canada
tiendra-t-il compte des propositions dont le délai de livraison dépasse 60 jours? Par exemple
90 jours?

R6. Nous modifierons l’appendice 1 de l’annexe A afin d’indiquer ce qui suit :
« L'entrepreneur doit livrer l'équipement facultatif dans les quatre-vingt-dix (90) jours
suivant la levée des options par le MDN. »

Q7. À l’article 3.2.4, le mouvement d'élévation des cibles mécaniques qui surgissent
comprend une rotation lorsque la cible s’élève. Le gouvernement du Canada examinera-t-il les
propositions offrant des cibles qui s’élèvent et s’abaissent, mais qui ne font pas de rotation?
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R7. Pour être jugé recevable sur le plan technique, le produit proposé doit répondre à
toutes les exigences conformément à l’annexe A.
Q8. Quand prévoit-on faire l’acquisition de ce système de cible? Été 2014? Automne
2014?  EF 2015?

R8. L’état prévoit acquérir le système de cibles une fois que le processus de demande
de soumissions sera achevé. Le contrat doit être adjugé conformément à l’article 2 de la
partie 4 – Procédures d’évaluation et méthode de sélection.

Questions Précédentes:

Q1. Pour ce qui est de la conversion du fichier PDF en MSWord aux fins de la publication
des exigences techniques avec les fournisseurs éventuels, le processus de conversion ne
fonctionne pas très bien.  Est-il possible d’avoir une version MS Excel ou MS Word des
exigences techniques publiées?

R1. Oui. Les documents techniques en MS Word va être fournis.
 
Q2. Notre soumission sera-t-elle jugée non conforme si nous offrons : 

• Une cible-silhouette en acier Brinell AR 500 de 9,5mm. 
• Un système qui traitera les armes 9mm-762 et une autre système pour les armes de

calibre .338 et .50.
• La cible tombe vers l’arrière seulement et se relève. Elle ne se déplace pas d’un côté à

l’autre.
• La largeur est de 812 mm.
• Le poids est de 32,5 kg.

R2. Pour être jugé recevable sur le plan technique, chaque produit proposé doit
respecter les exigences conformément à l’annexe A.

ADRESSER TOUTES QUESTIONS À: 

John Cadotte
Supply Specialist
Munitions and Weapons Systems Division - BK/BM
Division des munitions et systèmes d'armes - BM-BK
Tel: (819) 956- 0218      
EMAIL Address - john.cadotte@pwgsc.gc.ca
Fax: (819) 956-5650
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